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Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. KG + Drillberg « D—S':’BSO Bad Mergenthelm
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

Sofort-A 22.29
"GOO N E 1 NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: 200
Quantita effattiva: -
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: /g i
Conformita alle schede d'imbalio: -@
bata controllo: 2,2( 9{1 (u

Fima .

Dear Sir or Madath’

180202 266
Lof4ls 6590

R4 22,

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85187055
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 16.04.2021
Print Date 16.,04.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +487931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 46790

E stephanie.koehler@wuerth-
Industrie.com

. s
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085182
Purch.order date  15.04.2021 Sales Order 2121458028
Date 15.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Ms. A. Zobel
Line ltem No, PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord, item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 87084099 518 KG
AISCR-10.9-ZN12/CN/T2-M8X50-3.1-DRW/SPC
_'."*ﬁ Lot 4306378647
21/02-091212
Customer Item Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Peint
WKL2
*PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 87980 Bad Mergentheim - T +49 {0j7931 81-0 - F +48 (0)7931 91-4000 « info@wuerlh-industrie.com - www.wuerh-indusiris.com
Address; Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthsim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited pariner; Worth Indusfrie Servica Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsauy, county court Stuttgert HRB 580533

Managing Directars: Rainer Blrkeri, Ralf Gehringer, Martin Jauf}, Marcus Qilo, Eberhard Scheuber



Delivery Number
Page

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187055 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE .

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

QOrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85187055
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy o help you. Please be ready to quote the-daia in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agh.php

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

[

-

—~
s
Ordine di Trasporto / Transport Order — J ‘7 / 4
Sender / Miltent VAT-ID-No. / 4 patita IVA Dale / Data — A A G
+
= 21-APR-2021 My 2y 2 2y s Y 4 it i—|
DHL: FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUQLQO MARTESANA (MT)
00025
Collection address / Indirizzo del Tuogo di carico {di ritino) Ordar Code / Ordine ditrzsporio
MIL-DF~0025950
Delivery terms Terming! address /
Condizioni di t'aspono Indirizzo ferminale
Diree domizile Dex works
'E?“e;‘r‘;g""‘ m‘:‘l:;';zh"w DHL GLOBAL FORWARDING (I
D:ganaitg Dg" sdoganglo POZZUQOLO MARTESANA (MILAN
[, (oot {VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes / Destinatarlo VAT-ID-No. / N parlita VA Dﬂ}‘,‘_”d’?.ff’pag'l] ﬂﬂf"d‘;’;‘,’“ I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dollglgrs monpag.  |Tel:+39 02 95252-200
- Fax:+39 02 95252 801
via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addforal bensport nsurance Terminat relerence /
Numero di dossler
Delivery address / Indiriza di consegna della mercs D f D ,’}3 0811040052329
Cumency/  Velue forinsurancs/ Customert refesence /|
Valuls Valore daasslcurere Riferimenti del cliente
NollBRT-FI-0001 081
Terminal di amivo Conlact tel,
Termiral de destination Numero tetefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Cusioms i rumber| Gross welght In kg Value {with cumency)
Marche & numerl Quantits Imbaliaggle  Destriziona della merce Tarilfzdoganale | Pesalordoin kg Valore (con valula)
11 |PAL, VARIO 4991 .5
Payabls weight In kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pasa fassabile In kg Tolale paso lordo in ka
Dim. X &m x mx m = 4,12 8w 2.20 w| 4,981 .50 4991.5

Specfal consignments / Richieste particotarl

KUEHNE+MNAGEL sl

Via dei Qelamini snc- 70026 Modugna (RA)

Spectal Instrucilons / Istruzlon particolard

U ceco ¥4

2 2{APR 2021

icevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Enclostres / Altegali

K{ ]
Collection at sender Delivery to consignae IMPGRYANT Acearding to CMS, transport damages have 15 be noted onthetranpa-tn no's By sénder hale
Ritlro ¢ial mittente Consegna al destinatarin L defivesy of the consignment. Damages niot visible extecnally sh o imaielimienta
. :nherfc(g?:)wgnp:g lutﬁ{spa;:le EJEDmqucr?enmnalw:lrnn?daysannrdclmry[ Mﬂ@a’(‘lﬂﬁﬂl FN. 70025 Mndugno (BA)
Date /Dala Date/ Dala
Time / Orarin Time / Oraiio 272 20N
Ditver's signalure / Firma deffautista Conslpnee’ signature CDnsign_ee'a name in block latters .
Fiima del deslinataric Nome di ch firma In stampatello 1 Riczvnirfh an r- ~2rva di
Aol b
verifica sufpblita o guantity™

EUROGONNMECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte Ia spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Genorall di trasporto EUROCONNECT



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

- [}

19 T <5
Ordine di Trasporto / Transport Order Am—— ”’
Sender / Miltenta v VATHD-No, / N° partita VA Date/ Dala v A
' 14-APR-2021 oy 2 oy f ey
DHT: FREIGHT (SWEDEN) AR
VERKTYGSVAGEN
BOX 444
§-55116 JONKOPING
....... , Tel: 036-151544 1402315896808360
Colleetion address / Indirizza det luogo o carica {dinlire) Qrehr Cadle O] masporta
SURA MAGNETS AB NRK~EC-9680836
Egﬁ:’%ﬁr&s tr{as i Term_inal address /
RINGVAGEN 40C D!rm domicile 5 exwieks e el
§-61431 SODERKOPING gmgom- E‘m :a;;b"w DHI, FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10 Dsduuanam Egn sdoga?gm NORRKOEPING
e, Dl | KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Destratzro VATI0-Ho. /N parlla VA O pee [gvexd 15-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. l:|°}t':$“ conprp. | Tel:+46 11 21 94 00
dl
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
., Tel: ﬁ%ﬂmmﬁf Termiral rele:anlcef
‘ 0221040930529 Humero o dossher
Delivery address / Incirizn di consegna della merce O= Op
Cumency/  Valuelori !
MAGNA BT S.P.A. Vit Ndoecsastune Rt o o
N A
Teminal di amiva Contact teh.
VIA DET CICLAMINI 4 Teminal e desinaion Rt s
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel: .
Marks and numbers Quantity [ Packing  Deseripbion ol goods Gustoms brfrenber] Gross weight In kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quanlig [ mballagglo  Descrizione della merce Tariffadogznale | Pesolordoin kg Valore (con vatuta)
IT GOODS
IT 1 |zZH GO0DS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 150.0
IT 1 ZH GOODS 190.0
It 1 |ZH GOODS 190.0
Fayable weigh Imkg | T0ial Gr0ss WEIGHLIn kg
EX WORKS Peso fassabile innkg Tolale ;esu tordo in kg
pim, X cmx mx m= 1.295mw 0.00 W 950.00 850.0

Speclal consionments / Richleste parlcolari

Special Ins1mc1|onsl Istnzzlon aﬂmtan

3 PEDAAXE
DAANIEGCATIE

Collection at sendes

Delivery T consignds: e

APRe OKUEHME--NAGEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

d ¢lnd " damages have ta ba ?

Enclosures / Allegall

; ] hmdm?@&i&&la\hodugno (BA)

Ritlro dal mitlante Consegna alga ( d:lm ; nflhenc ges not vis ¥ 4
4 V@F‘?ﬁ?za sSU ﬁg@ﬂ W;umm wﬁﬁaﬁi@l&fﬂ

Date /Data Dalo/ Data

Time { Orazio Time/ Orarlo

Driver$ sgnaturg / Firma delfautista Consigness signature Consignee's name In hlock letters

Firma del destinatrio

Nome di chl firma in stampatello

WET f:?r'\

15T 1

co '
i3 e quantita”

-'HI

TR & r\n

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spadiziont EUROCONNECT sono vincolale alle Condlzion! Generall di trasporto EUROGONNECT



